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Slovenci-bratje združimo se! V slogi je moč! 
Štev. 19 Chicago, 111. 6. maja 1904. Leto II] 
#) Nostra maxima 

culpa! 
Naši klerikalci nas ka j radi dol-

žc, da smo sovražniki vere in cerkve 
in da smo mi krivi, .ker med naro-
dom gineva pobožnost in vernost, 
prav kakor da bi bila pobožnost 
narodova odvisna od tega, koliko 
oblasti in premoženja imajo duhov-
niki. Nam pač ni do tega, da bi to 
obdolžitev zavračali in dokazovali, 
kako da je neutemeljena, saj ve vsa-
kdo, da je ves naš boj naperjen 
proti politični prepotenci duhov-
ščine in proti njenim, kulturni, na-
rodni in gospodarski razvoj Sloven-
cev zavirajočim stremljenjem. Naš 
boj je cerkvi in veri v največjo ko-
rist. Mi delamo na to ,da naj se 
duhovnik posveča dolžnostim svo-
jega stanu in naj se ne bavi s stvar-
mi, ki ga nič ne br iga jo ; mi delamo 
na to, da se vrne duhovnik k svoje-
mu poklicu, ki ga sedaj zanemarja, 
ker se bavi samo s političnimi boj i ; 
mi delamo za to, da postane duhov-
nik vreden svojega poklica tudi v 
moraloziru, zato je naš boj pleme-
nit iti zato ga spremlja božji blago-
slov. 

Pobožnost in vernost ginevata 
res, ne samo pri nas, nego tudi dru-
god, a ne po krivdi tistih, ki hočejo, 
da naj se duhovnik vrne v cerkev 
in k svojemu poklicu, nego po kriv-
di duhovnikov samih. Da, samo 
duhovšina je kriva, da ginevata po-
božnost in vernost in kdor tega ne-
če verjeti, na j vzame v roko knjigo 
"Nostra maxima culpa", ki jo je 
ravno te dni kot nekako velikonoč-
no darilo objavi! slovenski duhov-
nik. 

Gospod Anton Vogrincc je žup-
nik v Libcličah pri Velikovcu na 
Koroškem. Vnet je za vero in cer-
kev ter prepričan, da je vera na j ple-
menitejši vseli duševnih zakladov in 
srce njegovo je polno žalosti, da 
vera in pobožnost tako propadata. 
Ali župnik Anton Vogrinec je tudi 
pošten mož in zato ne prikriva res-
nice. Njegova, v nemškem jeziku 
izdana knj iga "Nostra maxima cul-
pa" je obudila senzacijo v celi Av-
striji in še daleč čez njene meje, 
kajti v n je j je s častivredno odkri-
tosrčnostjo povedano, da duhovniki 
t rgajo narodu vero iz srca. 

"Nostra maxima culpa!" Die be-
driingte Lage dcr katholischen Kir-
che, dcrcn Ursacher. und Vorschlii-
ge zur Besserung". Von Anton 
Vogrinec, P fa r re r in Leifliirg. 
Kirnten. Wien und Leipzig 1904. 
K. u. k. Hofverlagsbuchliandlung 
Karl Fronime. , Tako se glasi na-
tančni naslov te znamenite knjige. 

Župnik Vogrinec priznava, da 
propada vera po krivdi duhovščine. 
Hudič tega ne more biti kriv, pravi 
župnik Vogrinec, saj ga je Kristus 
premagal; če morda med izobražen-
ci vladajoče svetovno naziranje k a j 
krivo na ginevanju vere, zato se 
vendar duhovščina na to ne sme 
ozirati, saj to naziranje ne more 
imeti vpliva na preprosti narod. 
Sploh pa n a j duhovščina gleda le 
na to, koliko je sama kriva, ker le 
če to spozna, se zamorejo razmere 
zboljšati. Človeška duša, pravi žup-
nik Vogrinec, je po svoji 'naravi 
verna, a Če se l jud je odvračajo od 
vere, potem zamore biti vzrok le to, 
da je duhovniki ne uče prav in je 
ne goje. S i ja j iti moč duhovščine 
ne sme nikogar zapeljati, da radi 
tega taji bedo v cerkvi. Ileda tiči 
v tem, da so se izobraženci odvrnili 
od cerkve in da se od n je odvrača 
tudi preprosti narod, tega pa, pravi 
župniki Vogrinec, ne more nihče 
tajiti. 

Krjvda duhovščine, da propada 
vera, je po župniku Vogrincu dvoj-
na, to se pravi, kriv je način, kako 
duhovniki vero oznanja jo in uče in 
krivo je to, da vere ali sploh dejan-
ski ne izvršujejo ali pa le slaho. 

* ) Članek smo povzeli iz "SI. 
N." in ga podamo t . bralcem v ce-
loti, da se prepričajo sami o vred-
nosti ( ! ) današnje duhovščine, ki 
je v tej deželi v marsičem še zavr-
lenejsa jjpt v stari domovini. Sod-
bo, katero izreka tu vrl slovenski 
župnik o duhovnikih vobče, naj si 
jo tudi naši ameriški rojaki vtisnijo 
dobro v srce in se po tem ravnajo 
napram zviti, delavskega denarja 
takomni duhovščini. 

Veronauku je župnik posvetil do-
bro polovico svoje knjige. Vsaka 
stran te knjige priča, kako globoko 
je župnik Vogrincc to vprašanje 
preštudiral. Vemo, da so naši du-
hovniki kot pedagogi utelešena ne-
vednost in nesposobnost, tako da se 
že otroci v- prvih razredih srednjih 
šol iz njih norca delajo. Med ka-
telieti sploh ni nobenega, ki bi se 
mogel imenovati pedagoga, največ 
pa je takih, ki svojo dolžnost skraj-
no malomarno izvršujejo. Zato pa 
moremo le pritrjevati župniku Vo-
grincu, ko obsoja ves veronattk na 
naših šolah in žigosa tudi brezpo-
nfanbnost popolnoma mehaničnih 
škofovih vizitacij. Župnik Vogri-
ncc gra ja ostro tudi ves poduk v 
lx>goslovnicah, gra ja , da je v bogo-
slovnicah učni jezik latinščina in da 
so bogoslovci od druzega sveta lo-
čeni in takorekoč zaprti v zavodu. 

Izvršuje se vera v kultusu in v 
življenju. Župnik Vogrinec zahte-
va, da se na j iz bogočastja odstra-
nijo prazno verske in poluijšljivc 
navade, odpravijo praznoverske po-
božnosti in vsi taki spisi, kakršne 
na pr. tiaši klerikalci tako radi' raz-
širjajo. Ljudstvo se s tem pač po-
tieumnuje, obenem se pa tudi vera 
ubija. Dalje zahteva Vogrinec, 'da 
na j se uvede večinoma petje v na-
rodovem jeziku in da naj se du-
hovnik pri molitvah v cerkvi, pri 
dej'tvi zakramentov in sploh pri 
verskih slovesnostih |>oslužtije na-
rodovega jezika namesto latinščine. 
Spovedovanje naj se poveri s e n o 
starejšim in izkušenejšim možem 
in odpravi naj se celibat, zakaj le 
če IHJ konec celibatu, bodo duhov-
niki v.nravnem oziru mogli dajati 
ljudstvu dober zgled. Nečisto živ-
ljenje premnogih duhovnikov je 
največji vzrok, da vera propada. 

Župnik Vogrincc gre pa še dalje. 
Z možatim j)ogumo«n obsoja, da ži-
ve cerkveni knezi v izobilju in v si-
ja ju kakor kaki kralji, med tem ko 
je ljudstvo sestradano; da stanuje-
jo v palačah in se vozijo v sijajnih 
kočijah, narodu pa pr idigujejo; 
blagor revežem, ker njih je ne!>cško 
kraljestvo. O škofijskih vizitacijah 
pravi župnik Vogrinec, da so ba-
hato razkazovanje liogastva in imc-
nitnosti, siccr pa brez |xjmena. Vzlic 
škofijskim vizitacijam je bil razuz-
dani kaplan Mašek, ki je svojega 
župnika najpre j okradcl, potem pa 
ga poskusil zastrupiti, pri cerkveni 
oblasti visoko v čislili in je veljal 
rt\ vzornega duhovnika. 

Ravno tako odkrito in možato 
gra ja župnik Vogrinec, da so do-
hodki duhovnikov tako neenaki — 
eni imajo na tisoče dohodkov, drugi 
pa morajo na zvijačen način izvab-
ljati iz ljudstva denar, da se prežive 
— da so višji duhovniki polni ošab-
nosti in nadutosti napram nižjim, 
da se duhovniki med sabo sovražijo, 
preganjajo in denuncirajo in da se 
na nekrščanski način vtikkjo v po-
litične boje. I Posledica tega je, da 
raste sovraštvo proti cerkvi in da 
požene marsikaterega prijatelja 
med sovražnike, k e r ' i m a j o l judje 
opravičen strah pred končnimi smo-
tri klerikaliztna. Sicer pa pravi 
župnik Vogrincc: č e bi dobili kleri-
kalci v državi gospodstvo v roke, bi 
bili škofje gospodarji in to bi bila 
velika nesreča za vse ljudstvo in 
prav posebna nesreča za nižjo du-
hovščino. 

To so nazori poštenega sloven-
skega duhovnika. Ka j bi bil žup-
nik Vogrinec šele pisal, če bi živel 
na Kranjskem, k je r imamo veliko 
eksemplarov tistih ljudi, ki jih je 
papež imenoval hudiče in smrad iz 
pekla. Župnik Vogrinec je storil 
zaslužno delo in vsi pošteni l judje 

! mu morajo biti zanj hvaležni. Kle-
j rikalci — doslej samo nemški — 
j so se mu že zakadili pod noge in 

sedaj, ko smo iznregovorili mi, jim 
bodo sledili tudi slovenski. Mi na 
!c opozarjamo svoje čitatelje na po-
gumni korak župnika Vogrinca, 
kar kaže, da so tudi med slovenski-
mi duhovniki še možje, ki l jubijo 
vero in cerkev, pa tudi božjo hčer-
ko, resnico, in odkrito priznavajo, 
da je duhovščina kriva, da gineva 
vera in pobožnost in se podira Pe-
trova skala. 

Socialni klub v Chicagi 

ima svoje redne a«je vsako prvo 
in VBako tretjo nedeljo v meseca ob 
3 ari popoldne na Blue Island 535. 

NARODNOST, SOCIALNO VPRA-
ŠANJE IN SOCIALIZEM. 

P—l. 
Ko sem napisal kratek članek, 

"Prispevek k odmevu slov. nar. 
jed ." v i l . št. "Gl. Sv."f v katerem 
sem' izrazil svoje mnenje za bodoč-
nost novega podjetja za Slovence 
v Ameriki, sem si bil v svesti, da se 
zavedam svojega delavskega razre-
da, v smislu katerega sem dotičiii 
članek završil, nisem pa niislil, da 
bo dal članek, kateri se ne vjema 
popolnoma s člankom g. A. T. v 
9. št. "Gl. Sv.'", kjer opisuje imeno-
vani teoretični razvoj slovanskih 
plemen in njih stremljenje po zdru-
ženju vseh Slovanov, toliko povoda 
pisatelju, da bi hotel moje razredno 
stališče razdirati oslabljevati in sku-
šal dokazovati, da je socialno vpra-
šanje odvisno od narodnosti. 

Gasp. A. T. skuša v svojem član-
ku "Narodnost in socialno vpraša-
nje ' ' v 17. št. "Gl. Sv." vsporedno 
dokazati, kako nedosleden da sem s 
svojimi izvajanji ; a konečno mi da 
zadoščenje, da se strinjam z njego-
vimi nazori in da me bo čitanjc nje-
govega članka dovedlo celo do spo-
znanja, da "Jugoslov. nar. jed." 
ne bo ovirala delavstva v napredku 
in narodnosti. 

No, na zgornje me pač ni treba 
Opominjati, saj vendar ni bilo v do-
tičnem članku tiikakega govora o 
ka j enakem. In odločno rečem, da 
se z zadnjim člankom g. A. T. še 
man j strinjam, kot s prvim. Pove-
dal sem že v začetku namreč, da 
sem napisal svoj prvi članek z de-
lavskega stališča za amerikanske 
Slovence, ue pa za delavce v stari 
domovini; kajti v kolikor so :ni raz-
mere glede delavski!) zavarovalnih 
organizacij v stari domovini pozna-
te, vem, da hi bilo iz tuzemstva pre-
naivno pisati o splošni delavski 
vzajemnosti, ker tam imajo delavci 
vsekako mnogo več inteligence in 
vodstvjr-r-primini z Amerrtrrr—**— 

Mi slov. amerikanski delavci pač 
ne bomo prganizovali v stari do-
movini Jugoslovane, niti tiioslim-
ske Jugosbvane, ne Čehe in sploh 
rte Slovanov. 

Dovolite! Ali ni to prefantas-
tično, če bi se ustanovila svobodo-
miselna slov. nar. jednota z name-
nom, da bi sanjala okrog za združe-
n je Slovanov in bi se hotela s to 
idejo raztegniti celo doli po Tur-
škem in bogvedi kod še vse??? Do-
mišlj i ja je sicer lepa stvar, toda le 
tedaj, če je vsaj približno umestna. 
Kakšen pomen pa ima vendar to 
združenje Slovanov danes ali jutri , 
pozneje? In, ko bi združeni — kaj 
bi bilo potem? Ali j<* združenje v 
fizično moč edini cilj panslavizma 
in potem basta? In, kako naj se 
združijo Slovani g. A. T . ? Mar naj 
gredo slovanski delavci slovanskim 
kapitalistom le vsled tega na roke, 
da se združijo? Za vraga, saj so 
slovanski kapitalisti itak že zdru-
ženi ; slovanski delavci pa so si ne-
edini. In baš vsled tega, ker eo^sIo-
vanski delavci needini, so si slo-
vanski kapitalisti edini. Ker so to-
rej ti že združeni, je treba, da se 
tudi slovanski delavci združijo, a ne 
s kapitalistom, marveč na svojo 
pest. Vidite, g. A. T., to se ime-
nuje razredni boj, katerega se je 
treba vsekako prej zavedati, predno 
se človek navdušuje za slovansko 
vzajemnost. Seveda, komur je vse 
eno, da je buržoaziji za štafažo, pa 
bodisi slovanski ali kaki drugi, pO-
tem seveda, ima dotičnik prav! Jaz 
in še marsikateri z mano se lepo za-
hvali za tako vzajemnosti 

V članku g. A. T. sem zapazil 
tudi, da skuša pisatelj nadomestiti, 
socialno vprašanje s socializmom. 
Tako ga vsaj jaz razumem. Če cr. 
A. T. v resnici to misli, kar je za-
pisal, potem mu povem, da je na 
napačni poti; kajti, ako bi bilo ome-
njeno vse eno, potem bi bili tudi 
krščanski socialisti in vlade, katere 
povore vedno o socialnih reformah, 
na mestu. 1 . 

G. A. T. pa dobro ve, da ti dve 
različni struji, nista bili nikdar za 
faktično upravo ali izvršitev socia-
listične države. Ko je g. A. T., opi-
ra je se na periode naravnega raz-
voja, stavek zaključil, zdelo se mi 
je. da je hotel reči: vsak mora biti 
I »ml vsem narodnjak, potem šele se 
zamore povzdigniti višje. T11 jo 
je g. A. T. zavil na konservativno 

pot, dasiravno njega osobno ne pri-
števam konservativcem, ker ga po-
znam kot odločnega naprednjaka. 

O tem stavku g. A. T. mislim jaz 
seveda, popolnoma drugače. Trdim 
namreč, da je socializem absolutno 
neodviseii od narodnosti in to zato, 
ker zdrav, krepak in v istini sociali-
stični narod ne potrebuje nobene 
odvisnosti; dokaz temu, da so vse 
dobrote odvisne od Socialnih uredb, 
katere potrebuje vsak narod v prvi 
vrsti. Nikakor tudi ne mislim, da 
bi moral biti človek prej kaj druze-
ga kot socialist, kajti človek, ki se 
bavi s socialnimi študijami, ima s 
tem le še večje obzorje družili 
strank, katere lahko proučuje, brez 
da bi se k eni ali drugi direktno 
priznaval. 

Socializem je torej stranka, kate-
ro je vstvarila potreba in vzroki, to 
je zlo, katero pa ne prihaja z vsa-
kim posamczniinkom 11a svet, am-
pak ga v s t v a r j a p slabi gospodarski 
iidnošaji, katerih povzročitelji so 
y prvi vrsti v narodu obstoječi 
' h i š j i " sloji. Da, baš ti sloji so sad 
Socialističnega gibanja. Buržoazi-
| a sama je vstvarila socializem, a 
vendar ji je ta sad neljub in ga 
skuša uničiti. To vse je popolnoma 
naravno — mar ne? Da se pa se-
me ne ugonobi, si išče strr.nka sa-
mostajnosti in ta samostajnost mo-
ja prevzeti vse akcije, ki tvorijo 
I 'mpno svetovno gospodarstvo. Res 
je tudi, da se ta proces vrši počasi. 
Včasih pa tudi — skokoma! 

Žal. da mi je prostor preomejen, 
da bi se bavi! o tem obširneje. Re-
čem h koncu le še, če se g. A. T. 
odzove na ta članek, ga zagotovljam 
vže naprej, d,a ne odstopim od svo-
jega stališča niti za pet ; mogoče pa 
se bo g. A. T. sam strinjal z mojimi 
izvajanji, kajti vsak napredek ima 
ivoje različna pota in vsak lahko 
Jtodi za napredkom po poti, katera 
se mu zdi najboljša in cilju bližnja. 
V ostalem pa smelo trdim, da ni 

Se" včasih raz-
pravlja o tem važnem vprašanju 
med ameriškimi Slovenci. T o raz-
pravl janje je za nas velicega pome-
na ; važno zato, ker smo delavci. 
In zavedati se svojega razreda, mi-
slim, je v življenji prvi — pogoj ! 

MESTO CHICAOO. 
Poročil BO jo v pondoljek d n o 2-

ma ja naš sotrudnik, gosp. F r a n k 
Medica z gospodično Borto Pože-
kovo iz Metliko, Čest i tamo! 

Koncert hrv. pev. društva "Zora". 
Preteklo soboto, dne 30. aprila 

zvečer, priredilo je hrvatsko pev-
sko društvo "Zora" v Thalia dvo-
rani na Allport in 18. cesti koncert 
s plesom. Koncert je vodil vobče-
priljubljeni pevski in glazbeni uči-
telj, gospod Karel Coufal. Program 
je bil jako bogat in zabava vsestran-
sko izborna, kar dokazuje jasno 
podjetnost bratskega naroda hrvat-
skega na potu prosvete. Prijazne-
mu vabilu pevskega društva "Zo-
ra", odzval.se je tudi slovenski del. 
pev. zbor jOrel", kojega člani so 
se v polncriv številu udeležili zora-
škega koncerta in po vsporedu iste-
ga mnogo pripomogli k splošni za-
bavi. Bratje Hrvati naj bodo sled-
njič uverjeni, da so se Slovenci lo-
čili od njih vrle "Zore" z najgor-
kejšimi simpatijami in da so vsi-
kdar pripravljeni pohiteti na njih 
prihljubljene zabave. Živeli bra t je 
Hrvat i in njih vrla "Zora" ! 

Novi hrvatski list. 
Te dni nam je došla v roke prva 

številka novega hrvatskega lista, 
koji nosi veličastno ime "Hrvatska 
Zastava' ' . List izhaja v č ikagu in 
mu je urednik znani hrvatski rodo-
ljub, gosp. Hinko Sirovatjta. Prva 
številka imenovanega lista nam do 
cela uga ja in ako bo "Hrvatska 
Zastava" korakala vedno po očrtani 
poti in ostala zvesta svojemu nače-
lu kot "prvi neodvisni delavski h r -
vatski list", rečemo odkrito, da pri-
poznavarno to kot velik napredek 
našega bratskega naroda hrvatske-
ga v Ameriki iti iz tega stališča pri-
poročamo novi list v o b l o podporo. 
"Hrvatska Zastava" velja za celo j 
leto $2. Naflov jI je 467—o W . 
iRth Str. in uredništva 334 W . '8 th j 
Str.. Chicago, III. 

Peki stavkajo. 
Peki, i^užbeni pri Heisler 

Tunge Co., Schulze Baking Co.. H. i 

Piker Baking Co., Seipp "Baking 
Co., F. E. Coyne, Heusner Baking 
Co. in R. J . Bremner Co., so pred 
par dnevi vstavili delo. Tvrdka 
Ward-Corbv je že- podpisala agree-
ment z unijo in ugodila njenim za-
htevam. The Vienna Model Bak-
ing Co, je vslužbila do sedaj še sa-
mo skebe. V Chicagi se speče vsak 
dan Čez 1,200,000 kosov kruha, ker 
je pa čez 200 pekov ostavilo delo 
in se pridružilo stavkarjem, je za-
vladal naenkrat splošni poinanjklaj 
živeža. Trmoglavi bosi so, da ugo-
de svojim odjemalcem, pripeljali 
čez 71,000 kosov kruha iz Milwau-
kee, Wis. Do sedaj dela še pri-
bližno 2300 unij škili delavcev v či-
kaškili pekarijah in skoro gotovo 
bodo se i ti pridružili š t rajkarjem, 
ako se zadnji ne bodo prej zedinili 
z delodajalci. Splošni simpatizujo-
či štrajk pa zna izbruhniti, ako bo-
do pekarski bosi še nadalje kupo-
vali kruli v Milwaukee, Ptisburghu 
in St. Louisu. 

— Pet tesarjev, vposlenih pri no-
vi pošti, jc včeraj ostavilo delo. 
Vzrok tiči edino v tem, da se je dal 
istim les, ki je bil izdelan od neunij-
skih delavcev. Občnp mnenje je, 
da bo ta štrajk trajal na jmanj par 
mesecev. /• 

— 500 delavcev, vslužbenih pri 
Florsheim Shoe Co. jc včeraj od-
ločno sklenilo stavkati tako dolgo, 
dokler si ne pribore jjopolne zmage. 
Delavci so že čez 10 dni na štrajku. 

— Razmerje med "Garbage 
teamsters" in "The City Team 
Owners Association", je jako koč-
ljivo, kajti delavci zahtevajo povi-
šanje dnine za 25c na dan. V slu-
čaju štrajka bo okrog 900 voznikov 
brez dela. 

Znani "honest Thom" umrl. 
V torek je bil pokopan Thomas 

Brennan, jeden najstarejših članov 
Board of Education in eden največ-
jih politikarjev v Cook okraju. 
Ranjki je bil. vsled svojega pošte-
nja znan kot "honest Thom". Bil 
je samec in kot tak je vedno zatr-
jeval, da človek z zdravo pametjo, 
ne pride do zakonskega zaključka. 

Zopet pogorel. 
Pošteni ( ? ) alderman John J. 

Brennan, bivši član tukajšnje Bride-
ville celice št. 377 je pri zadnjih 
volitvah imel zopet svoj "Vote 
Right Trick". Artur James, des-
na roka Brennana, je na 264 W . 
Madison ulici vsakemu volilcu, ki 
je prodal ( l ) svoj glas Harrisonu, 
stisnil v roke par centov za pivo. 
Na več drugih mestih v 18. wardu, 
to je v Brennan-ovem volilnem o-
krožju, so se takovi humbugi upri-
zarjali. Neki glasovalec, ki je volil 
11a 222 W. Washington ulici je vpil 
v svoji pijanosti, da je "pošteno" 
zaslužil vže*%ncs na vse zgodaj 
par dolarčkov."" Take in enake lum-
parijc so se godile v navzočnosti 
policajev in drugih mestnih uradni-
kov, ne da bi kateri skušal to pre-
prečiti. Seve, šlo se je za župana 
Harrisona! Omenimo naj še, da 
je bil alderman Brennan zaradi ku-
jjovarja glasov na tukajšnji okraj-
ni jetnišnici vže pred par meseci 
zaprt. 

Zborovanje socialistov. 
Ameriški socialisti po svojih de-

legatih so se zbrali zadnjo nedeljo 
tu v Chicagi. To zborovanje bo 
trpelo celi teden. Tu bodo določili, 
kateri bo dobil nominacijo za pred-
sednika Zed. držav. Splošno se so-
di, da bo postavljen kandidatom 
Debs ,ako ne bo zavrgel ponudbe, 
čez 200 delegatov je pri konvcnciji 
navzočih. 

Slavljenje 1. maja 
je bilo po vsi Chicagi splošno. 

Nebrojne množice delavcev so ko-
rakale po raznih ulicah v najlep-
šem redu s svojimi zastavami. 
Tudi češki socialisti v Pil sen Sta-
tion so napravili veličastni obhod 
po ulicah z godbo na čelu in pod 
svojo veliko rdečo zastavo. Delo 
je deloma še drugi dan počivalo. 
Kaznjivega (1) prestopka ni bilo 
nikakejra: vsa manifestacija čikaš-
kih socialistov je imela mimo zuna-
njost. 

Brošuro 'Žrtev razmer" nli "Za-
pisnik kranjskimi knnlnnn" pošlje-
mo la proti prpdpjooilu 2$c. 

Jgjjr Somišljeniki naročuj te In 
priporočujte "GLAS SVOBODE" 

Razgled po sTetu. 
Iz rusko-japonskega bojišča. 

Kar neverjetno, že zopet so imeli 
Rusi težke itgube v boju z JaponcL 
Zadnji so baje že v velikem števil« 
prekoračili reko Jalu in pregnali 
Ruse iz njih močnih pozicij. Vi 
boju je padlo preko 2000 Rusov in 
okoli 800 Japoncev. To dejstvo 
dokazuje jasno, da Rusi nikakor 
niso mogli biti dovolj pripravljeni 
na vojno in da so bila tudi prvotna 
poročila o njih močnih utrdbah na 
reki Jalu do kraja pretirana, inače 
bi 17,000 Japoncev ne podilo Ru3e 
pred sabo, kakor čredo ovac. Vsaj 
tako nekako se glase angleško-
japonska poročila. Več ruskih viš-
jih častnikov je bilo ubitih in ra-
njenih in 28 brzostrelnih topov so 
baje Japonci zajeli. — Istina je 
vsekako, da se Japonci zanašajo le 
11a svojo fizično in moralično mod. 
Pravo nasprotstvo z Rusi, koji se 
pri|)oročajo za zmago svojim bogo-
vom; celo višje častniki veruje jo 
deloma v vražerstvo in mar je kako 
čudo tedaj, če jih brezverni Japon- ' 
ci gonijo pred sabd! Mnogokrat se 
sliši med našim narodom: Čc ti jo 
eno prisolim, sveti Peter ti jo ne 
odvzame! Toisto velja tudi tukaj. 
Nobena molitev, pač pa fizična in 
moralična moč bo odločevala v rus-
ko-jaj>onski vojni. 

I z Rima se poroča, da se bliža 
vrhovni poveljnik ruske armade, 
general Kuropatkin, z 20,000 voja-
ki Fenghuančengu. — Iz Petro -
grada došla uradna vest potrjuje, 
da se je japonskega admirala Togo 
zadnji načrt blokirati uliod v Port 
Artur jx>polnoma izjalovil. Napad 
jc bil z vso silo odbit in Japonci so 
se morali umakniti izpred Port Ar-
tura z izgubo dveh torpedovk in 
osmih malih ladjic, katere so Rusi 
potopili. Na zapadnem obrežju 
Koreje so Rusi uničili en japonski 
vojaški oddelek. 3000 RusOv je 
dospelo v Gensan in zavzelo mesto 
po hudem boju z enakim številom 
Ja[>oticev. Zgube so na obeh stra-
neh velike. Dva ruska višja čast-
nika sta ranjena. Japonci so se 
umaknili nazaj v osrčje Koreje. —• 
V Petrogradu in sploh po vsem 
Rilskem jc vse razburjeno radi rus-
kega poraza na reki Jalu in splošno 
se obsoja taktiko genrala Sasuliča, 
koji bo baje postavljen preti vojno 
sodišče, ker sc je resno upiral Ja-
poncem in provzročil s lem znatne 
zgube Rusom. General Sasulič je 
poveljeval vsem ruskim vojaškim 
oddelkom na reki Jalu. Razpostav-
ljeni so bili 30 milj na daleč in nj ih 
rezerva je stala 15 milj oddaljeno, 
ko so prešli Japonci k napadu. Sodi 
se, da ruske moči niso presegale 
17,000 mož, od katerih je bilo r 
ognju komaj 5000. 

London. 5. maja. — Zat r ju je se, 
da so sc Rusi umaknili v velikem 
neredu, ko so Japonci predrli nj ih 
prednje straže pri Čin-Tein-Čeng. 
Japonci imajo izborne pozicije 11a 
mandiuTski meji ; tudi pot v Feng-
huančeng je v jihovi oblasti in baje 
so zajeli več ruskih vojaških od-
delkov. 

Petrograd, 5. maja. — U r a d n i 
poročilo vrhovnega poveljnika rus-
ke armade na daljnem vztoku, ge-
nerala Kuropatkiina, se glasi, da 
se je na reki Jalu izigrala v resnici 
krvava bitka. Med ranjenimi se 
nahajata tudi generala Sasulič in 
Kaštalinsky. Rusi to bili samo 
io.ooo mož in Japonci 80,000 mož 
močni. V boju jc padlo 1200 Ru-
sov in 2000 Japoncev. Car je bil 
silno iznenaden, ko je zvedel o tem 
krvavem boju. Kakor znano, so 
Rusi nameravali zadržavati le pre-
hod Japoncev čez reko Jalu, nika-
kor pa niso imeli namena spuščati 
se v boj s sovražnikom. Kuropat-
kin je pohitel na pomoč peneralu 
Sasuličti in se nahaja že v Feng-
huančeng-u. Z oddelki generala 
Sasuliča. je narasla tamoJnia ruska 
moč na 50,000 mož, Rusi so skle-
nili na vsak način • držati mesto; 
kajti če pade ono Janoncem v roke, 
Nxlo kontrolirali vso južno 
ž uri jo, vsled česar bi bil tudi 
Artur popolnoma izoliran. Japon-
ski general Kurokin ima pod 

noveljn'Stvnm okoli 75 :000 
in vsak dan 
iz Koreje. 

r 
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Iz Conemaugh, Pa. 

Takoj po moji vrnitvi iz Cbicagc, 
prišel je bil organizator od "United 
Mine Workers" v Conemaugh, Pa., 
k j e r se nahaja jo 3 rovi, v katerih 
fias j e bilo dotlej zaposlenih približ-
n o 600 rftož. Vsi ti rovi so last tu-
ka j šn j e "Cambria Steel Company", 
katera je skoro edina v tem okraju, 
k i ima, odkar obstoji mesto Johns-
town, vposlene skoro izključno sa-
mo ncunijske može ali skabc. 2c 
večkrat so poskusali delavci raznih 
oddelkov te družbe, kakor v plav 
zah, "Rolling-Mills", žičarnah itd., 
vstanoviti delavsko organizacijo, to-
da vselej so morali opustiti to idejo 
kot neizpeljivo. — In zopet smo o-
stavili delo in to pot skoro kot en 
mož. K temu, da smo storili ta 
odločilni korak, primoralo nas je 
zopetno znižanje plače; ogorčenje 
pa j e <e naraslo, ko se nam je dalo 
•vedeti, da se nam je prav na ne-
sramen način odvzela celo vsa pla 
ča pri opravilu takozvanili "air 
courses", ne oziraje se na to, da smo 
imevali prej pri tem delu $1.25 od 
jarda — in sedaj naj bi odmetavali 
kamenje zastonj?! Kakor hitro je 
družba doznala za to novo organi-
zacijo premogarjev ter izvedela za 
posamezna imena.istih, jih je takoj 
začela odpuščati iz službe po 10—15 
mož. na dan in jih nadomeščati s 
skabi, med katerimi so se odlikovali 
in .V odlikujejo najbolj Hrva t je ; 
saj gredo vendar za vsak denar de-
lati, tudi za 50c plače na 10 ali 13 
tir. Radi tega smo sklenili pri zad-
nji večerni seji, da vsi k uniji spa-
dajoči premogarji ostaVimo delo. 
Takoj dmgi dan smo šli na strajk. 
Kač lokal-union šteje sedaj do 400 
udov in vendar trdim, da l>omo tež-
ko zmagali, kajti družba ima za-
dostno število skabov na razpola-
ganje. Ko je še) union-odbor stt-
perintendenta vprašati, ako bi vzel 
vse odslovljene delavce še nazaj v 
delo, odgovoril je, da vzame v pri-
mernem času vse nazaj razen dveh, 
pod pogojem, da se odpovedo uniji, 
češ, da Cambria Steel Comp. ne bo 
nikdar pripoznala unijske organi-
zacije, čeprav bi bila primorana 
zapreti vse svoje rove, v kojih dela 
približno 1300 delavcev. — Taki so 
vam ti kapitalisti! Bratje delavci! 
bodimo složni, pomagajmo si v ta-
ko važnem trenotku in bodimo eden 
z drugim. Vsi do zadnjega moža 
stopite v "union", še le potem nam 
bo mogoče se uspesno bojevati za 
naše skupne delavske pravice in 
koristi, proti požrešnim, lopovskim 
kapitalistom. Nesramno bi 'pa bilo 
v nasprotnem oziru, ako bi v času 
Strajka delali in skebovali. Kakor 
je zavržen izdajalec domovine, tako 
je nesramen, podel skab, ki škoduje 
s sv t j im tlakovanjem celi delavski 
stvari in tudi samemu sebi. Un t j a 
hoče edino-le delavcem povišati pla-
čo. skrajšati delavni čas ter zago-
toviti vsem r r t k e pravice želeč 
konecno tebi, vrli list '.'Gt S v " — 
naše socialno delavsko glasilo — 
obilo uspeha ter mnogo naroČnikov-

tčn kov, sklepam s socialnim 
na vse brate somišljeni-

"IJmiitki hrtm 

H k r i t i k i H . Hool igan«. 

— Brother Happy1 ', zagotovljatn 
Vam, da jaz ljubim kritiko, toda Vi 
ji niste kos, ker zaidetc kakor kra-
va, v škodo — v. osobno razžalje-
nje. Nasprotno pa ni bil moj čla-
nek nikakpr osoben; bil je le izraz 
ali sodba sedanjega motanja na 
daljnem vzhodu iz demokratskega 
stališča mednarodnih delavcev, pod 
zastavo socializma. Jaz se zadovo-
l jujem s tem, da se je "Appeal to 
Reason" teden pozneje, ko je prišel 
moj članek v javnost, meni skoro 
popolnoma enako izrazil. Ne da bi 
hotel » tem reči, da jc iz "Gl. Sv." 
povzel, ne, toda ponosen sem, da se 
je moja misel strinjala z listom, *ki 
ga čita nad en četrt milijona socia-
listov, 

Kaj pravijo "Neues Leben", 
"Chicago Socialist", "Social Demo-
krat", "Frciheit"? So !i njih iz-
jave za joto različne od moje? Ste 
li čitali članke našega učitelja Cas-
sona iz Bostona, Tolstojev {»govor 
(brzojavnim potom) s "Figaro" v 
Parizu? Gotovo ne! Jc li Vam 
znano, kako so Rusi v New Yorku 
protestirali ,ko je nekaj fanatičnih 
Slovanov odposlalo carit v Petro-
grad sprejeto resolucijo sočutja!) 

Happy, ne radi Vas, pač pa dru-
gim v poduk, sledi tu Vaši "would 
be" kritiki odgovor. 

V prvem stavku — "strašno upit-
jc", se ne more imenovati nobena, 
bodisi v kateremkoli časniku obelo-
danjena izjava; ravno tako nimam 
jaz nikake pravice imenovati Vas 
"strašnega kričača". Beseda "Ru-
sija" ne pomni osebnost, hiarveč 
eno despotično, reakcijonarno vla-
do; o "poveličanju Japonske", ali 
o kaj enakem, ni čitati v tnojem 
članku, torej jc na podlagi neresni-
ce. Je li Japan napreden ali za Ru-
sijo, meni malo mar; jaz nikakor 
ne jMJvdtičujem zakonov teh dveh 
vlad. Po "Vašem mnenji" ( v res-
nici pa vendar ne) je bil moj čla-
nek "gola simpatija z rumenokož-
ci". Well, well Happy, very well. 
Vi smete postopanje Mokožcev in 
če je ono še tako ostudno, kinčano 
z orgijami, povzdigovati v najvišje 
sfere; toda jaz, po principal! social-
ne demokracije in dokler bom nje 
pripadnik, tega nikakor ne smem, 
kajti ona ne daje, oziroma ne spo-
zna (in tako tudi jaz ne!) nikakih 
predpravic. bodisi med verami, na-
rodi in tudi ne med polti. "Sramo-
ta je pobijati svoje brate I" Ta sta-
vek je gotovo podoben lx>lj brezpo-
vodnemu napadu, nego kritiki. Za-
smilite si pa dobro enkrat za vse-
lej, da štejem jaz svoje sobrate v 
Rusiji med rcvolucijonarji, ne pa 
med caristi in kozaki, 

"Tolstoj in Kropotkin sta Rusa. 
Kcce Montmorenci 1" Ta, pa ta! 
Happy, ni li Totstoj reformator? 
Ima t? Rudija hujšega nasprotnika 
kakor ji je Kropotkin? Ta moža in 
Vi ste si toliko podobni v smislu, 
kolikor noč in dan. O stavku, ki 
sledi temu, nimam kaj omeniti, ker 
sc sami' pobijate. "Popolnoma ste 
pa prepričani, da sc bo tekom časa 
sedanji ruski sistem zboljšal"; toda 
jaz trdim, da je ta čas tako daleč, 
kakor Jupiter od zemlje, ako si ga 
ne bo ljudstvo samo priliorilo. Od 
Japoncev pravite, da ne veste niče-
sar! Bene, bi lahko* i to zamolčali. 
Nadalje bi oni radi postali '"rat-
catchers"! Then I wish you would 
be a rat! Da bi Japonci zasedli ce-
lo zemeljsko oblo, jc le domišljija 
slabih možganov. Ravno tako po-
čakajte, da zasedejo enkrat Japan 
trusti in monopoli, prokleto se bo 
h:tro drugače delalo. Kdor ima oči, 
bo videl, da je vsako delo plačano 
po primeri, da zamore suženj (amc-
rikanski c.li japonski) nabrati novih 
moči, za novo izi|oriščanje njegovih 
gospodarjev. Rajši pa ostanem 
'"izdajalec delavcev" z mednarodni-
mi delavci vred v enem taboru, ka-
kor edini socialist poleg Happy-ja 
na svetu! 

Vaše "mnenje" je še "kolikor 
manj vladarjev, toliko bolje"; jaz 
pa pravim, naj bi ne bil nihče pod-
jarmljen, ampak vsak narod naj se 
vlada sam. Očka iz Pctrograda 
naj bi tedaj po "Vašem mnenji" o-
kupiral celi svet ter razvijal — ha, 
ha, ha — socializem?! Ko bi bili 
socialisti "Vašega mnenja", bi jaz 
želel, po nazorih E. V. Debsa, da 
bi očka spremenil celi svet v eno 
samo Sibirijo. 

Da so narodi le prehitro priprav-
ljeni "delati mir m red" nad sona-
rodi, je ravno kriva vzgoja, koja 

! rodi sovraštvo med narodi; med 
belokožci in rumenoko/ci, v koje 
zadr.ic se Vi ia!ctavaje. Iz teea 
vzroka pa imenujem jaz mednarod-
nost, socialno demokracijo—vzgoji-
teljico ljudstva. Vaše stališče je 
j ako žalostno. Socialist ste le po 
"svojem mnenji", jaz Vas pa 
š t q 0 m k f a n t o m najbolj 

klike. Ako pa dobite enega socia-
lista, pravim socialista, ki—l>i se z 
Vami strinjal, pripravljen sem ta-
koj proklicati svoj članek in današ-
nji dodatek k Vaši kritiki. 

Glede napredka socializma naj 
bi bila Ruija pred Japonci?! š e mar 
lo ne! Japonski delavci imajo 
"anyhow" dva zastopnika v držav-
pem zboru in vsaj kolikor meni zna-
no v Tokiju in Jokofiarni časnike, 
ki zastopajo njih interese. Rusija 
pa tega nima,, oziroma očka, zaščit-
nik rdečega prapora po , "Vašem 
mnenji", ne dovoli. Naši sodrugi 
v Rusiji zamorejo razširjati v s a k ^ v a b i vljudn. 
najpohlevnejšo svobodno literaturo ODBOR. P U E B L O , COLO. 
le tihotapskim potom in taka despo-
tična vlada na j bi razširjala sociali-
zem?! O tem bi vedeli mnogo po-
vedati Rusi sami, Poljaki in Finci. 
Le brezskrbno čakajte: dokler bo 
stala današnja oifcijelna Rusija, 
stal bo tudi absolutizem. 

Da ljubite knuto, ne dvomim več, 
toda "pawdon me Happy"; ako 
Vas prihodnjo nedeljo zopet dose-
že, Vas ne bom branil več — 
"dontehe know?" 

Montmorcnci. 

Društvene vesti. 
Društvo sv. P e t r u in Pavla Poži-
vlja vse svoje ude, da se zanesljivo 
udoležo zborovanja vsakega lo. T 
meseci! v dvoraui nu S. S n n t a F o 
Ave. st. 1207 PUEBLO. COLO 

Uratsko društvo: "SOKOL" 
spadajoče k J . S. K. J . ima Bvoje 
redne seje VBnko t ret jo nedeljo v 
mesecu v društveni dvoruni na f>02 
Sr . Santa FeAvo. Društveni zdrav-
nik jc Dr. Chr. Argyr na 1210 
Berwlnd Ave. 

K mnogobrojnem pristopu v 

Ferdinand Petsche 
57<> W . 21. STREET 

okrajni notar 
v zvezi s e. k. nustr. ogr. konzu-

latom. Glavni agent METROPOLI-
TAN LIFE in N A T . NORTWESTEKN 
FIRE INHURENCE. 

hlačni žep — bančna hranilnica. 
St. Nicholaus Savings bank v 

Allegheny, Pa., je bila pravkar sod 
nijsko preiskana. R^v. Bosilijo Be 
kovač, hrvatski župnik cerkve sv. 
Nikolaja, jc bil postavljen pod 
$1000 varaščine zaradi izinaknjene-
ga vložka od $1700. Ta imenitna 
farška banka nima oziroma ni imela 
nobenih pisarn in bančni direktorji 
so hranili razne vložke kar v svojih 
"pants" |>ockets. Ravnatelji so poti 
$5uo jamščine. Tudi tu bi lahko 
rekli: farška hisaga nima dna! 
Lopov — far, ki okrade poneum-
njenega delavca za njegov zadnji 
prihranek! Kar verjeti ue moremo, 
da sc vočigled takih dogodkov, naj-
dejo še vedno ljudje, ki shranju-
jeji svoje krvavo zaslužene in ne 
pre\eč lahko prištedene cente, v 
večjo varnost (?) pri kakem gosi>o-
dti župniku in to celo brezobrestno; 
da še več, mnogokrat morajo ti tep-
ci sami plačati obresti ml svojega, 
takemu župniku izročenega denar-
ja, med tem ko vleče far od njega 
mastne dohodke. Naravno, kakor 
hitro dobi zviti, svetohlinski far v 
roke kak tak denar, naloži ga na 
svoje lastno ime v kako dobro hra-
nilnico. T o je čestokrat dokazajio 
dejstvo in vendar se najde še vedno 
kak maziljeni blazni Maslar z vpvi-
co v spominu, ki se zaletava v nas 
iz strani, kakor mali psiček, ki si je 
svest svoje onemoglosti, ako reče-
mo v takem slučaju i mi: pfuj 
tej fell Cas jc res, da bi se enkrat 
tudi naše ljudstvo izpametovalo in 
zgubilo vsaj zaupnost v farja — 
goljufa. Denar vendar ni nikjer 
tako v nevarnosti, kakor ravno v 
ribali farja. Kar zaide enkrat te-
mu v malho, ne pride več na svietlo! 
— to naj IK> slehernemu vselej pred 
očmi. 

UR«AN B W S 

pagrebniki. 
» 9 3 W. l f t th . St .Chicago , III. 

CENA IX D O M U POSTREŽBA 

ZA ameriko patent irane 
Harmonike, 

i z vratno delo. se dobe »atno pri 
Slovencu 

.I0I111 Golob 
20;i B m DUE ST. .J O M E T , ILL. 

F. J . SKALA & CO 
3 3 0 3'JU >V. I S . ulica 

(E8K0 . -NL0 .YANNKA 1IAXKA. 
Pošil janje dor.arja, izmenjevanje 

tuj ih denarjev, izterjulev denarja 
in vrednostnih stvari j po celem 
svetu, sesolmo v Avstro-Ogrski in 
Zdr. državah. 

Ustavl janje plačilnih in drugih 
pravnih listin. Dedščine. 

Zastopniki družb: bremške, lumi-
burške, antverpške, rotterdauiske 
in francoske prukomoreko- volne 
črte. V New Yorku in ostalih ev-
ropejskih pristaniščih aprcjnk) pot-
nike naši zastopniki. V slučaji 
zailrška o d r o m a zaprek potnikov, 
obrnite se na nas. 

500 mož potrebuje za Rainer-

jevopivo in Bourbon Wis-
ky piti, f ine sinodke kaditi in se ve-
Beliti. 

Razpošil ja s taro belo in staro čr-
no vino po 50 centov, ter star grape 
brandy po ?2.75 galon. 

ANTON KRIZE, 
OAT HILL, NAPA CO. CA L 

Ako hočeš imeti fino slike, idi k 
fotografu 

LlEBICH-u 
80 86 Euclid Ave. 

Cleveland, Ohio. 
» i n e i j i i . 

iicrolin, 4. maja. — Razmerje v 
nemški koloniji na jugozapadu 
Afrike je vedno bolj napeto. Vstaši 
se uspešno bojujejo proti nemške-
mu nasilstvu. Vlada v skrl)ch, da 
bi ne prijsla vladna zbadanja in na-
pake ljudstva na dan, se ne upa od-
poklicati guvernerja Leutveina. 
Vzlic temu, da je vsega tega so-
vraštva med domačini in ondotno 
peščičo Nemcev kriv edino-le Leut-
vcin, ga je cesar pooblastil zopet 
za guvernerja in mu b x l ^ v krat-
kem zopet poslal novo trumo voja-
kov na pomoč, v osobno varnost. 

Turčija. 

Dunaj, 5. maja. — Carigradski 
(joročevalec budimpeštanskega lista 
"Budepasti Hirlap" poroča, da se 
sultan namerava skrivoma preseliti 
v Brusso, Mala Azija, kjer so se 
za ta slučaj — za sprejem boga 
proroka in vladarja "vernikov" se-
zidale krasne palače. 

, Francija. 

Paris, 5. maja. — Največji tr-
govci s premogom, M. Worms 4 
Co. zahtevajo $18 za jeden ton pre-
moga. T o jc namreč takozvani 
"war price". Trgovski krogi so 
vsesplošnega mnenja, da se cena v 
slučaiu dolgo trajajoče vojne, vsem 
pridelkom za polovico, ali pa celo 
za 100 do 150 odstotkov poviša. 

Novoletne obleke in po-
vršniki -overeoats,-

najnovejše mode, 
najnovejšega sukna 
in dobrega kroja. 

Ni zavoda v Chieagu kateri bi imel lepšo in <T7C[| r j n O f i 
večjo izbor,1 kakor jo dobite pri nas za ceno o<l iUU UU LUi 

Moški moderni 
klobuki, 

mehki i 11 trdi , vneli najno-
vejši h mod, fabrikator in 
barv, j amčen l : 

$1.45, $1.95, 
$3.45, $3.00. $ «s? & & 

1 
južno zahod, vogel Blue Inland Avenue in IS . u l ice . 

J ELI NE K in MAYER, lastniku. 

SLIKA PREDSTAVLJA 

uro /,21 dame. 
Pokrovi BO prutegnjeni z zlatom' 

Gold filed, jaiiičeni za 20 let. Kole-
Bovje na raspolagoElgin ali VVnltham. 
Zdaj samo 

3 1 2 . 5 0 

Mož, osreči Bvojo ieno in kupi ji 
uro za Ijoitfno darilce. 

Jacob Stonicli 
K. Madison S t . Chicago, 111. L 1041 

5 8 7 S . C e n t r e A v e . 

je Slovanom na jbo l j pril jubljena za 
vsakojuke veselice, predavanja, ple-
se, sborovanja itd. Nadalje priporo-
čam slovenskemu občinstvu svoj le-
po urejeni " S A L O O N " , 

J OS K F 01I011NY, lastnik. 

• » » • W W * ? * * * * * * * * « * * * * 

Slovenska babica. 
Ako želito imeti pri porodih zanes-
ljivo, skuseno babico, obrnite se na 

Marijo »asaj Lotrlč, 
649 W. 18th Pl. 

Ona poseduje lHletno skušnjo, po-
leg spričevalu v svoji stroki. 

Anton Sukle 
P U E B L O , COLO 601 S Santa Fe. 

Priporočam svojo gostilno, kjer 
točim vedno sveže piv<» in ž«unje. 

T b l e f o N tK>2 Red in 373 Black 

POZOR ROJAKU 
Naznanjamo tem potom vsem 

onim, ki so seže oglasili in dru-
gim, da imam*knjižico: "ŽRTEV 
RAZMER" ali »ZAPISKI KRANJ-
SKEGA KAPLANA", že gotovo. 
Od danes naprej nam je vsako na-
ročilo dobro došlo in bo toin« l i -
vrSeno. Cena knjižici s poštnino 
vred, i« 25c. 

Uprav. »01. Sr. 

Pozor! 
Kaj piiBtis od nevednih zobo-

zdravnikov izdirati svoje, mogoče 
še popolnoma zdravo -/obeV Pust 
si jih zaliti " zlatom ali srebrom 
kar ti za vselej dobro in ponn jn i i 
cen i na pni v i 

B.K.S1M0NEK 

ZOBOZDRAVNIK 
* 5 4 4 H M E I S L A M ) AVE. 

( I I I C A U 0 , I L L . 

SLOVAN K SLOVANU! 
LETO JE TU! 

Naša bogatil zalogu unijskih najmodnejsih oblek in površnikov je 
popolna. VBa obleka jo izdelana od unijskih krojačev in so naj-
modnej ie in najcenejšo na trgu. Pri nakupu oziroma naročilu te 
nove zaloge emo <lnli posebno pozornost na to, 1I11 bi te noše obleke 
na jda l je v modi ostale in da bi cenj. odjemalcem, kakor smo dose-
da j , tudi v Ixxlote ugajali. Cone naših oblek in površnikov so 

B ® - OI) $6.00 IX) $20.00 
Izvolite si naročiti najinodnejšo obh'ko ali površnik? NaSa več. 

letna skušnja v tem |>ob1u vam jnnjei, da vam napravimo i*> vasi 
volji in okusu obleke in površnike iz naše velike zaloge vsakovrst-
nega domačega ali i m port i ranega mik na za tako nizko ceno, kakor 
nikjer drugod. Naročena obleka nI i površnik od $12.00 naprej . 

Govorimo slovensko. VpraSaj po Številki 10 

mm 
Morgan 43?, 

TRGOVINA l 

1-367 Blue Island k cor. 14th Str. 

Naša zaloga moških in mhideniš-
kih spomladnih in poletnih oblek 
je (logotovljena. Obleke najbolj-
šega kroja po primerni ceni. 
M0SHE 0BLKKK in površne Kpomlidne stlknje najlep-
šegi: k roj a po * 
M0ŠHK 0BLKKE h najlioljšegasiikna in podlage naj- «« 
novejše modi* po f «• • sf I"««". 
OBLEK F, ZA BECKE IN 0 T H 0 K E , novoniod- ( H | | , « 
ne iu i zbornega k ro ja od. <tt.au UU 4I,<1U 

I'ridi in pr 
IMI iti za vs 

aj se Sit lil. Solidna poritrei-
a enaka cena so naš suiuter. 

3 0 5 - 3 6 ? B i u e ^ l s l a n d A v e . c o r . 1 4 . S t . 



Slovenska Narodna Podporna Jednota 
K sedežem v Chicago, I l l inois . 

Predsednik:JOHS'STOSIC, .5T5F! S. Centre AVE.rCbtcago, 111. 
Podpredsednik: MIHAEL STUUKBU, 519 Power Str., Johnstown, Pu, 
I . tajqik: FRANK MEDICA, 563 Throop Str., Chicago, 111. 
Pom. tajnik: FBANK PETRIČ, Silil -Troop Str., Chicago, III. 
Blagajnik: FRANK KLOBUČAR, W517 Ewing Ave., South. Chicago, 111. 

\ BAN. BADOVINAO. P . 0 . Box 193 LN Salle, 111. 
Nadzor- 1 MARTIN KONDA, 56ii Throop Str., Chicago, III. 

N I K I : I ANTON MLADIC, 134 W. lUth Str., Chicago, 111. 
Jos. DULLER, 41(I Washburn Ave., Chicago, III. 

PorotniH^ A K T I S - PotOKAR, 5(54 S. Centre Ave., Chicago, III. 
<*lbor: ( MOHOR MLADIČ, 617 S. Centru Ave., Chicago, 111. 

I JOHN VEBSČAJ, »>7-4 W. 21st PI., Chicago, 111. 
Boliuski ) J O G DULLER, 11(5 Washburn 'Ave. , Chicago, III. 

OUT*""1 "J ANTON MLADIČ, 1*5-1 VV. 19th Str„ Chicago, III. 

V 8 E DOPISE n a j blngovolo društveni zastopniki pošiljati na I. ta jn ika 
Frank Medica; denarne posiljutve pa blagajniku Frank Klobučarju. 

Petrova skala. 
V. K. iz Rima, 25. nov. 

XV. 
Obnovitev papeževe posvetne dr-

žave je ena prvih zahtev rimskega 
klerikalizma. Seveda se poteguje 
zanjo tudi de Luca in zdi se mu, 
da se obnovitev papeške države, ki 
je bila najzanikmejša dižava, kar 
jih je svet kdaj videl, tudi res do-
seže. Siromaki 1 Mož je menda 
slep, ker ne vidi, kaj se po svetu 
fodi. V najbolj katoliški državi, v 

paniji, se razširja protestantizem 
in nasprotstvo proti katoliški cerkvi 
rase od dne do dne tako, da varuje 
cerkev pravzaprav le še država s 
svojim vojaštvom, na Francoskem 
izganjajo menihe in .nune, zapirajo 
samostane in duhovniki odpadajo 
od cerkve; Nemčija izkorišča pač 
rimsko cerkev, ali katolicizem vzlic 
temu hira in mora hirati, ker je v 
protestantizmu večja kulturna moč. 
s\li naj ta uboga, do kosti bolna 
Avstrija pomore papeštvu? Mar jo 
šegeče, da izgubi še Trst in Priinoi-
je? 

Sicer pa naj bodo duhovniki 
Bogu hvaležni, da so Lahi papežu 
vzeli njegovo državo, saj je bilo v 
n je j več bede, več gnoja in več 
grdobij 'kakor v največji posvetni 
državi. In zdaj papež in njegovi 
duhovniki lahko sami porabijo Pe-
trov novčič — sedem milijonov ne-
se na leto — in dohodke iz drugih 
fondov, ki so jih tekom stoletij na-
grabili. 

Dalje uči de Luca, da ima pa-
pež kot poglavar najpopolnejše 
združitve tudi pravico, nakladati ka-
toličanom davke. V srednjem veku 
se je to tudi dogajalo in cerkev je 
bila: mater pecuniarium. Finančne 
operacije papeštva so bile take, da 
se je cerkev polastila skoraj polovi-

' ce vse obdelane zemlje in silno mno-
go, mnogo gotovega premoženja. 
Koliko milijonov je cerkev dobila 
samo iz premoženja na grmadi se-
žganih "krivovercev". Prav dosti-
krat se je zgodilo, da so bili sežga-
ni popolnoma nedolžni ljudje, samo 
da je "camera apostol ica" pobasala 
njih premo/enje. Ttidi Slovenci 
smo dali sveti materi ccrkvi že mno-
go doiarja . Ko bi se razdelil tisti 
d e n a r ^ a r ga j ; cerkev tekom sto 
letij že izprašala iz našega naroda, 
bi bil lahko vsak posamezni Slo-
venec milijonar. Posebno mnogo 
je cerkev na Slovenskem pobrala v 
onih časih, l.o so izganjali sloven-
ske protestante iz domovine. Ta-
krat je cerkev ]»obrala polovico vse-
ga premoženja iztiranih rojakov, 
polovii\> pa so snedli njeni prijatelji 
v državni vladi. 

Naši popje bi tudi dandanes radi 
kar po svoji volji nakladali davke, 
toda liberalcem gre zalivala, da se 
je cerkvi ta pravica vzela. Vzlic 
temu izmolzejo iz naroda z dovolje-
njem in brez dovoljenja vlade še 
vedno ogromne svote. Revščina na 
Slovenskem je od dne do dne večja, 
cerkvena bisaga pa je od dne do dne 
debelejša. Duhovniki se pri tem drže 
nauka, ki se uči v germanskem 
kolegiju, da ima duhovnik «še 
vedno pravico nalagati davke, četu-
di mu je država to pravico vzela, in 
zato tako pridno strižejo tiste ovce, 
ki se puste striči. 

Dalje uči de Luca, da nobena 
, država nima pravice, nalagati na 

cerkve, na cerkvena in dilhovska 
posestva, premoženja in dohodke 
kakršnihkoli davkov. Farji hočejo 
biti vseh davkov prosti. Njim se 
zdi, da naj davke plačujejo le tisti, 
ki delajo, ne pa tudi duhovniki, ki 
so r o w i za to, da samo vživajo. 
Pri nas v Avstriji bomo kmalu- ta-
ko daleč, kajti cerkev in duhovniki 
že sedaj skoro ničesar ne plaču-
jejo. 

Seveda je v očeh teh "germani-
stov" vse hudičevo, kar diši po svo-
bod'. Samo katoliški duhovniki naj 
imajo svobodo, govoriti in pisati, 
kaker hočejo, drugi pa naj bomo 

• i Ob sebi <<• raz-

ume, da smatrajo ti norci tudi tole-
rantnost za hudičevo seme. 

Take in enake nauke uče/bodo-
če kanonike, škofe in kardinale na 
germanskem kolegiju, kamor prav 
pridno pošiljajo tudi naše bogo-
slovce. Missia je s tem pošljanjem 
začel in od tega časa datira pri nas 
klerikalizein. Kdo se je prej pri 
nas zmenil za težnje riinskccerkve? 
Nihče! Duhovniki so bili mirni 
l judje, zadovoljni, da so mogli v 
miru živeti. Zdaj je cerkveni or-
kester drugače uglašen. Ako po-
slušamo pazljivo, čujemo glasove, 
ki so jih uglasbili de Luca iti nje-
govi sokrivci. Dobro, da jp do te-
ga prišlo. Ti glasovi lx^lo vzbu-
dili tudi najpokornejšo slovensko 
dušico. 

RAZNO: 
Strupene ž«he? 

V svojem gradu Hautzenbichl 
pri Knittclfeldu jc umrl grof Vet-
ter voti der Lilic. Večerjali so ža-
be, nakar je vseh sedem graščin-
skih prebivalcev zbolelo. Dnige je 
zdravnik rešil, gospodar pa je umrl. 
Obdukcija bo pokazala, odkod je 
prišel strup v žabja stegna. 

Ponesrečil 
je 19. aprila na tržaški postaji 

281ctni delavec Josip Preže z Diva-
če. Prišel je med dva vagona, ki 
sta ga hipoma zmečkala. 

Izpred okrožnega sodišča v 
Novem mestu, 

Alojzij Pavlotič iz St. Jerneja je 
dne 20. marca t. 1. Urši Lipau ukra-
del praseta in bankovec za 20 K. 
Kaznovali je bil že večkrat radi 
tatvine. Zagovarjal sc je, da je s 
prasetom hotel le '"špa/i" narediti. 
Obsojen je bil na tri mesece ječe. — 
Urša Jelene, dekla, 17 let stara, iz 
Podboršta, je v noči od 9. na 10. 
januvarja vzela brez vednosti go-
spodarja bankovec za 20 K in 10 
dni pozneje zopet dva bankovca po 
20 K. Obstane, da je prvikrat vze-
la 20 K iz listnice, v koji je bilo 
100Q kron, a drugič ne. Nima pa 
je gospodar tožiti, ker sta se "vgli-
hala" za 62 K povračila. Ignacij 
Knez pojasni to s tem, da on ni 
mogel tožbe vstaviti, ker je bilo po 
orožnikih ovadeno. Istotako izpo-
ve njegov brat Matija. Tatica je 
bila obsojena na dva meseca ječe.— 
Janez Perovšek iz Sušja jo jc leta 
1901 popihal v Ameriko, ne da bi 
zadostil vojaški dolžnosti. Zadol-
žena domačija gnala ga jc v tuji 
<vet. Prislužil si je precejšnjo 
svoto. Oglasil se je oblastvu sam. 
Sede! ho 7 dni in plačal 10 K. — 
Istotako jc šel v Ameriko Jožef 
Rus iz Strug. Tudi tega domačija 
je bila zadolžena. Ves denar je 
poslal materi. Sedaj je dolg po-
plačal. Olxsodba enaka prejšnji. 

Izpred ljubljanskega sodišča. 
Kazenske razprave pri tukajš-

njem deželnem sodišču. 1. Janez 
Klopčič, čevljar v Čemšeniku, je bil 
krivim spoznan hudodelstva o-
skrumbe. Dne 12. sušca t. 1. je 
grozil v zaporu na Brdu Frančiški 
Grobljar, češ, da je ona kriva da je 
v arestu, da kadar pride ven, da bo 
že on skrbel za to, da ne bode leto 
dni na svetu, Klopčiča je obsodilo 
sodišče na 2 leti težke, s jiosti in tr-
dim ležiščem |x»strene ječe. —2. 
Marka Bičanič, hrvaški delavec pri 
gradbi Bohinjske železnice 11a Re-
čiči, jc bil obdolžen, da jc svojemu 
gospodarju Omero Bruni polagoma 
pojemal več dinamitnih patron, 
kapselnov in vžigalnih vrvic, ki so 
jih našli shranjene v neki vreči pod 
njegovim ležiščem, vrvice pa v nje-
govi postelji. Vzel je tudi Mariji 
Simic rjuho, ki jo je razrezal ter 
rabil za cunje v čelvjih. Bičanič 
le-to poslednjo tatvino priznava, 
taji pa glede pod njegovo posteljo 
najdenega dinamita, trdeč, da bi se 
nikdar ne bil upal spati v baraki, če 
bi bil vedel, da je spravljen pod 
njegovim ležiščem dinamit. Misli, 
da mu je to podvrgel kdo drugi. 
Obsojen je bil le zaradi priznane 

tatvine rjuhe na 48 ur zapora. 
3. Janez Škafar, hlapec v pivarni 
Aurovih dedičev v Ljubljani, je bil 
oproščen pregreška zoper varnost 
življenja, da je v pivqvarni na Do-
lenjski cesti nad 200 klg. težko 
tifugo k zidu tik ceste prislonil ta-
ko narodno, da je dne 23., prosinca 
t. 1. padla 6Ietni Antoniji Vider na 
glavo in jo ubila. Ker je sodišče 
verjelo njegovemu zagovoru, da je 
bila truga pravilno prislonjcna, in 
da ni izključeno, da jo je kdo drugi 
potisnil bolj k steni in s tem prov-
zročil rtesrečo. 

Civilen pogreb v Gorki. 
14. aprila so v Gorici pokopali 

podtajnika trgovske in obrtne zbor-
nice Ernesta de Bassa — brez du-
hovnika in celo brez križa. Stolni 
župnik, kanonik dr. Sedcj ni dov61il 
cerkvenega pogreba, ker je bil Bas-
sa ločen od svoje žene in je živel z 
drugo. Ta blazna nestrpnost je 
bila vzrok, da je imel de Bassa nad 
vse sijajen pogreb. Ko. je šel spre-
vod po Gospodski ulici, so stali tam 
štirje duhovniki in prodajali zijala. 
Odkril se ni nobeden. Ti popje 
menda mislijo, da se ljudje pri cer-
kvenih pogrebih Qtlkrivajo duhov-
nikom, dasi se z odkrivanjem le 
mrtvecem izkazuje poslednja čast. 
Ker se torej ti duhovniki niso od-
krili, ko so nesli mimo njih krsto, 
so l judje zagodrnjali. Zdaj sta se 
dva odkrila, dva pa še ne, dokler sc 
ni stišal klic: "Dol s klobuki!" Zdaj 
sla se šele odkrila. Sploh pa se jc 
v etrtek v Gorici zaradi tega |>ogre-
ba strašno preklinjalo — koga si je 
lahko misliti — in v laškem jeziku 
sc da kleti, da človeku kar lasje 
vstajajo. 

Nujsturejša žena v državi. 
V budimpeštansko sirotnišnico 

so sprejeli te dni vdovo Ilenrijeto 
llostod, ki je povedala, da je že 
spolnila, 105. leto starosti. Toda 
z krstnih listin so uradniki Izvedli, 

da je bila starka rojena leta 1788. 
Na vprašanje, zakaj je .napovedala 
svojo starost le 105 let, je odgovo-
rila, da jo je bilo sram povedati, da 
je že tako stara. 

Pogrezna gora. 
Potres, kateri jc dne 21. marca 

vznemiril vso Novo Anglijo, sc je 
pričel brezdvomno v severnem delu 
države Mpine, kjer je bil potres 
najbolj jak. Neki lovec iz pokra-
jine Tilboquc poroča, da se je go-
ra Bald Mountain, ne daleč od me-
je New Brijnswicka, jx>grcznila, in 
da je tam, kjer je stala preje 1000 
Čevljev visoka gora, nastalo jezero. 
Ob vnožju gore so izvirali vroči 
vrelci, katerih voda je bila tudi po 
zimi tako vroča, da je bila neznos-
na. Vse to dokazuje, da je bila go-
ra Bald svoječasr.o ognjenik, čegar 
podzemske moči, še niso popolno-
ma ugasnile. Nekateri drvarji, ka-
teri so prišli od tamkaj, potr jujejo 
lovčevo poročilo. 

Žalostna rodbinska slika. 
V Brestovcu jc pred. tremi leti 

neki Svctozar Aracki odvedel dekli-
co Jeleno Protič njenim staršem. 
Poročiti pa sc ni mogel ž njo, ker 
•še ni zadostil vojaški dolžnosti. 
Lani jc bil res potrjen v vojake ter 
je moral iti služit na Dunaj. Med 
tem časom je bila njegova nevesta 
pri njegovih starcih. Ker pa mu je 
mati umrla, prevzela jc njegova ne-
vesta gospodinjstvo pri qčetu. 
Kmalu pa ;c nastalo med obema 
ljubezensko razmerje, ki ni ostalo 
brez posledic. Za pravoslavno Ve-
liko noč je prišel sin na dopust. Z 
četom sla se takoj |»padla in sin 

očetu razklal s sekiro glavo. 
Kaj pa je? 

Par let nazaj ste lahko brez skrbi 
jeli in pili, kar ste hoieli, vse se 
vam je želelo da vam stori dobro; 
toda sedaj morate biti oprezni. Ne 
smete jesti, ne piti, kar se vam lju-
bi in tudi ne kolikor se vam ljubi. 
Vedno vam nagaja ali zaprtje ali 
pa slabo prebavljanje, snloh slabost. 
Ka j temu vzrok? Vaš želodec je 

preslab, nima moči pridobivati soka 
v zadostnem številu za redno pre-
bavljanje. Vsled tega jc v i ša kri 
gosta, nečista, počasi pretakajoča. 
Trinerjevo ameriško zdravilno gren-
ko vino je v takih slučajih edino 
pomožno sredstvo, ker isto' deluje 
direktno na želodec, uravna pravil-
no prebavljanje in krepi mišice. 
Ono vam da reden zahod in odpravi 
zaprtje; ono privede vaše prebav-
Ijavne organe zopet do naravnega 
zdravstvenega stanja. Pozor torej 
vselej! Isto se rabi lahko za vsake-
ga uda druzipe, ker nima nobenih 
strupenih snovi j ' v sebi, marveč ob-
stoji iz čistega naravnega grozdja 
in izbranih zelišč. Dobi se v vseh 
lekarnah in dobrih gostilnah ter pri 
edinemu izdelovalcu Jos. Trincr-ju, 
799 So. Ashland ave., Pilsen Sta-
tion, Chicago, 111. 

NAZNANILO. 
0|MVznrjum slovensko trgovce-

saloonnrje in tudi drugo p. n . ob. 
činstvo na importirnno br in ju iz 
Ljubljane, iz katerega"kiihnm snm 
najbolj! brinjevecl Kdor hoče do-
bro kapljico brlnjevca piti, n a j sc 
obrno na 

J0I111 Kraeker-ja 
1199 St. C'lnir Str., 

C L E V E L A N D . OHIO. 

1? : — ^ 
Pozor rojaki!!! 
Potujooim rojakom po Zilr. 

državah, 011 itn v Chicagi in 
drugim po okolici naznanjam, 
«ia to<v,iin v svojem novoureju-
uim "saloonu" vedno svežo 
najfinejšo pijače "atlas beer" 
in vsakovrstna vina. UnijBke 
amodke na raz|>olngo. V šaro-
mu v zabavo služi dobro ure . 
jono kegljišču in igralna miza 
(pool table). Solidna postrež-
b i zagotovljena. 

Za obilen obisk se vljudno 
priporoča: 

MOHOR MLADIC 
(»17 S. Center Ave. blizo 19$ 
ulice CHICAGO, I I I . 

£ a 

K A L I F O R N I J S K O V I N « . 

na prodaj. Pridelek fnruie Hi l l d i r t 
Wineyanl. Dobro Črno in belo vino 
j>o 1)5 do 45 centov galun; staro be-
lo ali črno vino 50 centov gnlon; 
risling '».f>c. Kdor kupi m a n j kot 
50 gnlonov vina, mora dati $'J zn 
posodo. 

Drožnik |)o $'J.2.r> do $2.75 gal.; 
slivovic jio $:i gal. Pri vočjem na-
roČilu dam popust. 

V nmogobrojna naročila so pri-
poročam 

, STEFAN J A K S H E 
Box 77 Crockett, Cal. 

JOHN FEKBEZAR 
629 S. Santa Fe Ave. PUEBLO. 

Priporočani rojakom svojo novo, 
lepo urejeno gostilno, kjer točim 
veil no svf if Walterjevo pivo. Iz-
vrstno žganje in fino smodke na 
raz|K)lngo, 

POSEBNO OBVESTILO. 
Nova prokomorxka vožnja čez srerio-
zemlio adrljansko morje, prolsku&enu 

Cunard Lino . 
ustanovljena leta 1840. 

Najttarejša prekomorska črta. 
' S 26. aprilom je upeljala Cunard 
Lino voinjo Iz New Yorka direktno 
v Trst in na Reko, s prestankom v 
Neapclj" 

Ti Ubornl In modemi parnlki t 
dvojnim vi jakom, odp l jn j e jo t« New 
Yorka kakor etedl : 

ULTONIA (r. dvojnim vijakom. 
10,102 ton) v torek. 24. maja'. 

SLAV0NIA (novi parnlk z dvojnim 
vijakom, 10.005 ton) v torek. 7. junija. 

PANNONIA (nov parnlk z dvojnim 
vijakom, 10X00 ton) v torek, 21. ju-
nija. 

In potem vsak Četrti večer redno. 
Radi znlianlb cen, obrni Be na naže 
agente. Tudi tretji razred nudi potni-
kom vse Ugodnosti. Potrebhjemo a-
gente. T. C. Whiting, Mgr., Cor, 
Dearborn & Randolph 8tr., Chicago 

Veliki obletni izlet. 
mDesetletnica društva ^ 

sv. »TEFANA štev. I, K. S. K. J. 

"Pilsen Grove" 
na 40. cesti in Elston Avenue 

v NEDELJO 5. JUNIJA 1904. 

Ashland ali Western karo in premes- \ Vstopnina za 
I t u l i l i titev (transfer) na Elston v Grove, j oseb« S f i r . 

C. G. FOUCEK 
Centre Ave. na vogalu IB, ul. 

Najboljš i i-osko slovuLska lekarna v Clkagn 

V n j i se nahtiju tudi posta, k jer jo mogoče {*)-

si l jat i novcopo vBi Amerki in v Evropo. Prodaja znamk inspre je-
manjc priporočenih pisem. Odprto po dnevi in ponoč i . -— 

Brzojavni urad na vse s trani . Ekspresni urad, pošiljajo so kov-
čegi in flrngo na vse strani Zed. držav. 

V lekarniordinirujonaslednji zdravniki: Dr. Martin Ive«, vsak 
večer oil f>. do7. uro: Dr Štulik od 10. tlo 12. dopoldne in od 7.-0. 
zvečer: Dr. Kolar, Dr, Roth, Dr. Chvotal, in Dr. Cunat. 

Ako ste liolni, stopite v mojo lekarno in pomagalo so Vam bode. 
TU-A' (J-. /̂ ffSTfftMfllr/flWIHBBI 

© £ 

Dr. M. A. Weisskopf 
8 8 5 Ashland Ave. Te lefon m b i 

Uradne ure: 
do 9, zjutraj 
od I. do 2. in 
od 5.-6. popoldne 

D B . W E I S S K O P F jo Čeli. in odličen zdravnik, obiskujte 
torej Slovanu v svojo korist. 

Lrad 631 Center Ave: 
od 10-12 dopoldne in 
od 2-4 popoldne 
Telefon 157 Canal. 

D r . ('olliuM dobiva od bolnikov pisma,- ki spri ^ 
čujejo o nenavadnem vspehu njegovih zdravil. S 

S k r i v n o s t Dr. Col l inso- jj! 
Vega z d r a v l j e n j a obs to j i 
v tem, da je po dolgem | 
študiranju v šolah in | 
bolnicah Iz našel zdravi - | j 
lo, k i ne- le ozdravi vse a 
b o l n o o i ' t f i m o , p 
t emveč 1 udi de lu je na ves r|I 
živi ni s i s t em, ga ojaei in $ 
u r a v n a celo t r up lo , da se nj 
l a h k o u b r a n i poznejših $ 
napadov bolezni. 

N i k a r n o v n - | 
n i . j N i n n e g n | 
s o b e . 

No napenjaj prevoč svojih morij in no oukaj, tlo- i 
klor to bolezen no spravi v posteljo! 

Težko bi bilo preceniti dobra dela, ki so jih 2o storita D r . W 
ColllllHOva zdravila ali, množino sreče, ki so to prinesla v ame- R 
riSke hiSe zadnjih 11 let, odkar jih je prvič ponudil ljudstvu in mu 
povedal, da z njimi lahko prepreči ali ozdravi skoro vse bolezni, 
ki prete življenju stariSev 111 otrok. Vsako obljubo je držal, koli-
kor zmore človeška moč in danes so D r . ( 'o l l lnsova zdravila pri-
poznana ne-le samo med ljudstvom, ampak tudi med zdravniki, 
po zdravniških Šolah in celem zdravniškem svetu. 

Sokvarjenl želodec ozdravljen. 
Bolan sem bil na želodcu in jetrah, od leta 1878, to je 25 let. 

Poskusil sem mnogo ljckov In bil sem pri raz-
ličnih zdravnikov, pa nobeden mi ni mogel po-
moči. Konečno obrnil sem se na P r o f . D r . 
Oolllnsii in on mi je poslal ljeke, po katerih 
sem se kmalo popolnoma ozdravil. 

Vsakemu bolniku svetujem toraj naj se na 
njega obrne, ker on ga gotovo ozdravi. 

Ostanem Vam do groba zahvaljeu, Va8 
l lar to l J e n č e k . 

SIMON LUZAR, 
Now York, 7. marca 1904. 41 North Front St., 

Cenjeni gospod zdravnik! ' ^fading, Pa. 
Priloženo Vam poSljem mojo sliko z poSujo plui lllce 

da isto z pismom vred javno priobčite. ozdravl jen . 
Bolana sem bil;r mnogo let na razširjenjih jetrah, slabem 

želodcu, nervoznosti in maternici. 
SliSala sem od Vas in poskuSila VaSe ljeke, 

ter se po Vaših navodilah ravnala, tako da s em ' 
bila po nekaterih tednov prosta vseh omenje-
nih bolesti. 

Srčna zahvala Vam za ozdravljenje od teh 
bolesti ter svetujem vsem 2rnam, katere trpe 
na teh slabosti, da se obrnejo na Vas, ker jim 
boste gotovo do zdravja pomogli. 

Vaša hvaležna 
M.Čampaniak, 

J?roi". C o l l i n « jo brezdvomno dokazal, ihi 
njegovo s e d r a v i l o / 4 1 p r e l i l q j e n j e ozdra-
vi nova prehlajenja, zastarela prohlajonja in prepreči 
pljučnico, bronhitis, gripo, katar in colo nevarnejše 
bolezni. 

Njegovo zdravi lo za r evma t l zem ozdravi gotovo najrazlič-
nejše oblike revmatizma. Navadno odpravi bolečine v 11 urah. 

Njegovo zdrav i lo za ledvice je ozdravilo več&oleznij ledvic 
in pregnalo več slučajev Bright-ove bolezni, kakor katero drugo 
danes znano zdravilo. 

Njegovo zdrav i lo za j e t r a in kr i doluje kot čudež s tem, da 
ozdravi zabasanost, rumenico, kožne izpuhline, glavobole. 

Njegovo zdrav i lo za kaše l j ozdravi kašelj ill mu brani razši-
riti se dalje po sapniku iu to bolj gotovo kakor katerokoli drugo, 
zdravilo, » 

I V j e g o v f t ON( 11111 / d n t v i l n so isto-
tako vspešna pri zdravljenju bolezni« istotako vaana in 
istotako gotova v svojih vspehih kakor zgoraj omenje-
na zdravila. 

, V 1 1 M ! b o l m i V 
Piš i Dr . ColliiiMi o svoji bolezni brez odloga in on Ti bo 

poslal zdravil, ki Te bodo ozdravila in Te privedla nazaj k popol-
nemu zdravlju. 

PROF. Dr. H. C. COLLINS, 
NEW YORK MEniCAL iNSTITUTE. . 

140 W. 34th St., New York. 

69 Third Avenue. 



Opatov praporščak. 
R. Zgodoviska povest. Spisal F 

X X V I I I . 
Zatiski samostan je bil slavnost-

no okrašen z zelenjem in z zasta-
vami. Tudi Zatičina sanici je ob-
lekla praznično obleko in od blizu 
od daleč sč vreli l judje skupaj, da 
vidijo napovedani slovesni .prihod 
in sprejem novega opata. Vse je 
bilo zbrano na c^sti iz Ljubljane in 
pred samostanom, a nihče ni slutil, 
da je bil ponoči po tej cesti pridr-

, dral zaprt voz, ki se je ustavil šele 
pred šentlamberškim gradom. Od-
stavljeni opat Albertus pl. Lindeck 
sc jc poVmil in se najprej oglasil 
pri vojvodinji. Že na vse zgodaj 
je imel dolg razgovor z vojvodinjo 
Virido. Posledica tega je bila, da 
je vojvodinja ukazala vpreči in sc 
jc z Margareto odpeljala v Zatiči.iO 
k sprejemu novega opata. 

Proti poldnevu so se na ljubljan-
ski cesti zaceli prikazovati oblaki 
prahu, obenem so zazvonili samo-
stanski zvonovi, menihi pa, katerim 
so se pridružili velikaši iz bližnje 
okolice, so prišli v vrste k vratom 
in se razpostavili na obeh straneh. 

Bliže in bliže so se valili prašni 
oblaki. Razločevale so se tudi že 
posamične kočije in jezdeci. Tu in 
tam se jc čtil kak klic. In zdaj so 
ljudje, najprej ženske in potem mo-
ški padali na kolena in zaorili so 
klici: Vivat novi opat — Vivat opat 
Peter I 

In zdaj je bil sprevod v vasi. 
Pred sprevodom je jahal Andrej 
Rovan. V svoji desnici je držal 
opatov prapor in ponosno se je dr-
žal |K>konci, kakor zmagovalec |>o 
dobljeni bitki. Vse se jc ozrlo nanj, 
posebno ženski pogledi so viseli na 
njem in pričali, kako je ugajal žen-
skemu spolu. 

Za Rovanom sta se peljala novi 
opat Peter Limbšak in prijor Mar-
kvard, potem namestnik deželnega 
glavarja in vicedoma, končno pa 
ostali menihi, ki so bili šli kot po-
oblaščenci na kapitelj v Rein. 

Opat Peter — kateremu se je 
dobrohotnost brala z lica — jc bil 
vidno ginjen, da ga je ljudstvo ta-
ko lepo sprejelo, dasi je odstavlje-
ni opat tako trdo ž njim ravnal, in 
blagoslavljal je s tresočo roko to 
ponižno, pred njim v prr>'* ležeče 
ljudstvo. 

Matija Jazbec je bil edini, ki se 
ni hotel ponižati in ni hotel poklek-
niti. Stisnil se je za vrata, pri ka-
terih je stal n sc polglasno zadiral 
na ljudi, ki so bili tik njega. 

— Šleve ste, sc je Matija jezil, 
sieve, pa ne možje. Danes teden 
ste še podirali znamenja, ste hoteli 
razdejali samostan in cerkev in po-
končati menihe, danes pa sc valjate 
v prahu preti novim opatom. Ali 
je to moško? Kaj mislite/da bo 
novi opat take ljudi čislal in spo-
štoval njih pravice? Sieve ste, saiue 
sieve! In prav sc Vam bo godilo, 
če bo samostanski bič zo]>ct pel po 
Vašem hrbtu, čisto prav, ker ste 
šleve. 

Ljudje pa niso zmenili za 
Matijevo jezo in ko so bili vozovi 
izginili -ua samostanskem dvorišču, 
so se gnetli za vozovi in silili naprej, 
da bi še enkrat videli novega opata. 
Matija pa jc v svoji jezi pobral 
kopita in šel iz vasi, ker ni mogel 
udušiti svoje jeze, da je narod tako 
nespameten in nemožat. 

Prišedši v cerkev, je opat šel 
naravnost k glavnemu altarju in se 
tam i zatopil v tiho molitev. Okrog 
njega so stali menihi. Tudi Rovan 
je bil šel do velikega altarja, kjer 
je na desni strani stal opatov sedež. 
Tu sem je postavil tudi opatov pra-
por in se potem obrnil proti drugi 
strani. Prvi njegov pogled je zadel 
na nasprotni strani sedečo Marga-
reto. Ta je Rovanu že ves čas, kar 
je stopil v cerkev, sledila.z očmi. 
Ko sc j«? Rovan obrnil k njej in jo 
jc zadel njegov pogled, je hipno ia-
rudela in povesila glavo in se ni nič 
več ozrla natij. 

Ko je opat opravil svojo molitev 
je podelil ljudstvu še enkrat blago-
slov, potem pa se poklonil vojvodi-
nji in pozdravil Margareto. Ta 
razgovor je bil le kratek. Videlo 
se je, da novi opat r.i vajen obče-
vanja z odličnimi damami. V tem 
ko je Albertus pl. Lindeck v vsaki 
kretnji kazal najboljše družbe vaje-
nega plemenitaša, je bil novi opat 
okoren in plašen, kaikor navaden 
menih, ki ne pride nikdar«med spo-
dobne ljudi. 

Opat je v spremstvu menihov 
zapustil cerkev in šel v samostan. 
Zda j se je tudi razšlo občinstvo na 
vse strani. Eden zadnja, ki so za-
pustili cerkev, je bil Rovan, dasi je 
bil kot zopetni praporščak povab-

na obed v samostan, je vendar 
konja in odjezdil 

Vojvodinja in Margareta sta se 
po sprejemu novega opata odpeljali 
domov. Vojvodinja je bila precej 
razburjena in čim je bila z odstav-
ljenim opatom sama, je dala takoj 
duška svojim čutilom. 

— Saj to je čisto navaden kmet, 
ta novi opat, se je jezila vojvodi-
nja. Obnaša sc, kakor da ni bil 
nikdar med plemenitimi ljudmi. 

— .Duše je pasel in vino je to-
čil, se je norčeval Albertus, a rav-
no tacega opata scin si želel in zato 
sem tudi tega Petra toplo priporo-
čal in tudi sam zanj glasoval. 

— Jaz^te ne umejem, Albertus, 
je dejala vojvodinja Virida. Pojas-
ni mi vendar vso stvar. 

— Prav rad in videla boš," da 
sem pametno postopal, je odgovoril 
odstavljeni opat. Vojvoda Viljem 
se je na tvoje priporočilo toplo za-
me zavjgel in pisal .vizitatorju, da 
se mora mene stanu primerno pre-
skrbeti, tudi če tie bi bil več opat. 
Ko sem videl, da je Rovan odločen, 
pričati na vsak način proti meni, 
sem začel razmišljati, kako bi one-
mogočil vsako obravnavo, vsako 
pričevanje in vsako sodbo. Zato 
sem se odpovedal. 

— Mar misliš,- da bi te bili go-
tovo obsodili? Morda bi bil dobil le 
kako cerkveno pokoro naloženo! 

— Ne! Rovan bi me bil gotovo 
pokopal in jaz bi bil odstavljen. 
Tenut sem se umaknil. Jaz nisem 
ne obsojen, ne odstavljen. Pravico 
imam, ostati v zatiskem samostanu. 
Odkazati mi morajo novo hišo po-
leg cerkve za jiorabo. Pravico imam 
do lepili dtihodkov in pravico, da 
lahko hodim iz samostana kadar 
in kamor hočem. To so dragocene 
pravice iti jaz jih bom izkoristil. 
Novi opat ne pozna naših menihov 
in njihovih razvad, pri jor Mar-
kvard je že danes njegov nasprot-
nik, ker ni sam postal opat. Kmalu 
bo imel Peter še drugih nasprotni-
kov^ jaz pa si pridobim prijateljev. 
In prav ker so vse pritožbe proti 
meni Dokopane, upam pa trdno — 
da bom čez leto dni in če mi ti po-
moreš — zopet zatiski opat. 

XXIX 
Novi opat Peter ni imel srečne 

roke. Komaj je bil lovesno instali-
ran, jc že prišel v navskrižje s svo-
jimi menihi. Opat Peter jc nam-
reč zahteval, da naj menihi žive po 
predpisih svojega reda. To meni-
hom nikakor ni ugajalo in ko je 
opat cclo prepovedal, ostajati čez 
noč zunaj samostana, je zavladata 
med menihi največja ne volj a. 

Tudi so se menihi silno jezili, da 
je opat poslušal samo Rovana in 
po Rovanovem vplivu odpravil vse 
krivice, ki jih je bil kmetom naložil 
prejšnji opat. Vsled tega so se. sa-
mostanski dohodki precej skrčili 
in ker jc opat povrh še štcdil, koli-
kor se je dalo, da bi poplačal po 
Albertu.su prevzete dolgove, so mo-
rali menihi dosti skromnejše živeti, 
kakor so bili sicer vajeni. Alber-
tus je to nezadovoljstvo skrbno ne-
til in previdno, a dosledno ščuval 
menihe proti opatu. Glavni njegov 
jiomočnik pri tem delu je bil prijor 
Markvard. Ta se jc iz jeze, da 
sam ni postal opat, sprijateljil z 
Albertusom in delal na to, da se 
odstrani opat Peter. 

Opat Peter je po svoji instalaciji 
napravil najprej vojvodinji Viridi 
na šentlamberškem gradu obisk. 
Spremljal ga je pri tem obisku i>o-
lcg njegovega kapelaiia tudi nje-
gov praporščak Andrej Kovan. Voj-
vodinja je imela šele sedaj priliko 
se bližje seznaniti z Rovanom. Al-
bertus ji je bil svetoval, naj na vse 
načine skuša pridobiti Rovana na 
svojo stran, da bi v trenotku, ko 
pride med Albertusom in Petrom 
do odločilnega boja, ostal navtralen 
in zato je vojvodinja posvetila Ro-
vanu veliko večjo 'pozornost, kakor 
bi jo smel pričakovati po svojem 
stanu. In da bi dobila Rovana čim 
bolj gotovo v svojo oblast, je voj-
vodinja odredila, da je bila pri 
sprejemu tudi Margareta navzoča. 

Rovana je nenavadna ljubezni-
vost in pozornost, s katero ga je od-
likovala vojvodinja, zelo presenetila 
in sumil je takoj, da ima vojvodinja 
kake posebne namene. Zaradi tega 
je bil previden in hladen. Z Marga-
reto ni spregovoril nobene besede, 
pač pa z grofico Heleno Lambergo-
vo, ki j e bila pri vojvodinji na 
obisku. Grofica Helena je bila ži-
vahna in zgovorna mlada dama in 
je Rovana hitro zapletla v vesel raz-
govor. 

— Veste, gospod Rovan, je rekla 
z naivno grandeco, jaz sem Vam 
zelo naklonjena in v dokaz Vam do-
volim, da me učite jahati. 

Rovan je bil tako presenečen, da 
ni hipoma vedel, kaj naj bi odgovo-
ril, grofica pa tudi ni čakala odgo-
vora, nego pohitela k vojvodinji in 
rekla proseče: 

— Prosim, visokost, dovolite da 

me uči gospod Rovan jahati. 2e 18 
let sem stara in še vedno tie znam 
jahati. Margareta pa jase, kakor 
kak vitez. In Vi, premitostni go-
spod opat, Vi tudi dovolite. 

Vojvodinja jc smehljaje prikima-
la, opat pa se tudi ni ustavljal. 

— O, kar poljubila bi Vas za to 
prijaznost," premilostni gospod opat, 
sc je veselila grofica Helena. Opat 
pa je zarudel do las in prišel v silno 
zadrego, prav kakor bi ga bilo strah, 
da se ga res dotaknejo cvetoča ust-
na mlade grofice in si svojo dušo 
omadežuje z Bog zna kako velikim 
grehom. \ * 

Grofica je dobro zapazila to opa-
tovo zadrego in poredno zaklicala: 

— N i č se ne bojte, premilostni 
gospod opat — saj je dosti mladih 
gospodov, ki bi bili veseli, ko bi jih 
(»ljubila. In obrnivši se k Rovanu, 
je z veliko resnobo dostavila: Ali ni 
tRko, gospod praporščak? Vi bi bili 
tudi veseli? 

Rovan se jc galantno priklonil 
in pristopil za korak bliže, kakor bi 
hotel pokazati, da je pripravljen 
sprejeti grofičin |)oljub, Margareta 
pa je bila nejevoljna, da se grofica 
tako neprisiljeno vede in ji je oči-
tajoče zašepetala: 

— Helena, pomisli vendar — kaj 
pa delaš — take šale niso spodobne. 

— Ali morda gospodu Rovanu 
ne privoščiš, da bi ga poljubila? se 
je krohotala grofica. Ali si morda 
celo ljubosumna? 

Margareta jc bila užaljena. Vsta-
la je in ostro rekla: 

— Take dovtipe si prepovedujem. 
Na opatove uslužbence pa Marga-
reta pl. Lindeck ne 1» nikdar lje 
bosunina. 

Rovana so te žaljive besede hu-
do spekle. 2e je hotel tudi ostro od-
govoriti, a grofica, na katero ni na-
pravila Margarctina zavrnitev nika-
kega utiša, mil je prestrigla besedo: 

— Nič sc ne jezite, je rekla Ro-
vanu in se ljubeznivo nasmehnila. 
Margareta je na Vas jezna, ker ste 
nasprotnik njenega brata. Malo 
se Vam jc hotela maščevati, a bo-
dite velikodušni in odpustite ji. 

— Nimam vzroka, da bi bil raz-
žaljen, je hladno, a jako resnobno 
Odgovoril Rovan. Jaz nisem ple* 
menitaš, nego res le priprost usluž-
benec zatiškega opata. Sicer pa 
vem, da mi plemenita gospodična 
Margareta ni naklonjena in po-
znam tudi vzrok. 

Margareta je slišala zadnje be-
sede. Naglo se je obrnila k Rova-
nu in rekla: 

— Motite se gosjiod praporščak. 
Prepir, ki ste ga imeli z mojim bra-
tom, me nič ne briga, jaz se v ta 
prepir nisem nikdar vtikala in — 

— Oprostite, gospodična, jc pri-
pomnil Rovan — pismo — 

— Kako pismo? jc vprašala Mar-
gareta. 

Grofice Helene se je polastila 
silna radovednost. Stisnila se je 
bližje k Rovanu in Margareti, da bi 
ji ne ušla nobena beseda in šepetala: 

— Kaj? — Pismo? — Kako 
pismo? — To je pa silno zanimivo! 
Hitro povejte, ker sc opat že pri-
pravlja na odhod. 

Opat je bil res vstal in se je po-
slavljal od vojvodinje, tako da Ro-
van ni mogel več dati pojasnila, a 
bilo mu je všeč ,da je tako prišlo, 
ker Vzpričo groifce Telcne ni maral 
govoriti. 

Grofica Helena se je, ne meneč 
se za običaje, ki so veljali v plem-
skili krogih, oklenila Rovanovc ro-
ke in ga spremila iz hiše. 

— Torej, gospod Rovan — je 
kramljala, z najvišjim dovoljenjem 
gospe vojvodinje in gospoda opata 
me morate učiti jahati. Jutr i zju-
traj začneva. Prosim da ste točni, 
če me boste ubogali, Vam sp ra -
vim nekaj slaščic, če ne, Vas zade-
ne moja nemilost. O, jaz znam 
biti jako nemilostna. To bodete že 
izkusili. In, veste, dobro me mo-
rate izučiti v jahanju. Veste, ka-
dar dobim ženina, bom ž njim ušla 
z doma na njegov grad. Oj , to bo 
izvrstno. 

J . SMOLKOVIC, 

uglodon meščan v New Salem, Pa., ni mogel dobit olajšanja v svoji dolgi boleani. 

Trinerjevo zdravilno grenko vino 
ga je popolnoma ozdravilo. 

ZN IŽANE CENE 
v 

Y E L L O W S T O N E PARK . 
Za sezono 1904 Je Northern Pacific 

ieleznlca razglasila veliko znilanje 
vožnje cene iz Chlcagt, 8t. Paula, 
Duluth In drugih severozapadnih mest 
v Yellowstone Park. 

Novi hoteli so ae postavili. Staro-
davna vila, moderna v vsakem oziru, 
postavljena li hlodov blizu starodav-
nih gejserjev Je v resnici znamenito 
poslopje ln vsega občudovanja vredno. 
Vaaktert hotel v parku Ima prostora 
za 250 gostov In je z vsemi ugodnost-
mi preskrbljen. 

Sezona se prlfne s 1. junijem ln tra-
ja do 30. septembra. Voinja preko N. 
P. R.. Livingston in Qardlntr. 

Za sTet se o trme* lahko na vsakte-
rega agenta N. P. ieleznice ali pa pllt 
na A. M. Clcland, Gen. Passg's Agent, 
8t. Paul. Mtnn.. ln poilji ie«t centov 
za knjlllco "Wonderland ~ 

"Podpisani, čutim bo hva-
ležnega in Vam naklonje-
nega za popolno ozdravlje-
n je mojega Že dolgo j?asa 
bolnega želodca. Mnogo do-
narja sem potrosil za različ-
na zdravila in zdravnike, ali 
olajšanja vender nisem mo-
gel dobiti. Trinerjevo ame-
riško zdravilno grenko vino, 
ni snmo hitro odstranilo 
vlmdanjo, pač pa me je po-
pol noma ozdravilo. J az sem 
zdaj popolnoma zdrav. 

Vam udani 
J . Smolkovic," 

Trinerjevo ameriško zdra-
vilno grenko vino slu?.i ved-
no najbolje za odstranitev 
vsakovrstnih bolezni, so. 
sobno želodčnih. Žalijo in 
njači želodčne organe, ka-
teri so bili že popolnoma 
pokvarjeni radi ztivživauja 
pokvarjenih zdravil; spravi 
j ih v normalni red, da zo-
pet pravilno izvršujejo svo-
je dela. 

Varujte se pred ponare-
jenimi vini v lekarnah. 

JOSEPH TRINER, 
799 South Ashland Avenue 

P i t o Station ^ ^ ^ 

"GRAD ZAGREB" 
j* najstarejši hrvatski "SALOON" 
na zapadni straui mesta Ciiicage. 

Postrežba izvrstna. 
Hrvatsko—Slovenska dvorana 

za zborovanja, svadbe in plese 

ALOUIB P A U S E lastnik, 
HM W. IBth St. Cliieugo, III. 

tt MATIJA E R K L A Y E C , # 
it* . # 
^ 4 3 3 W . 1 7 t h S t . C H I C A G O , I I I . 

ft edini slov. krojač v Chicagi, ft 
££ H® priporoču rojakom v i zde- ft 
21 loranje nove in popravljanje | | 
2 star« obleke, katera lx> izgle- J * 
t f dala kakor nova. Vsa i»o 
ft /uierno nizkih cenah. 
u m m n n t s i t t i u n t t 

Nazdar rojaki! 
1 5 

Slovencem* in drugim bratom 
Slovanom priporočam svoj lopo 
urejeni '»SALOON". 

Točim vedno svežo pivo in pri-
s t ne druge p i j ača Raznovrstne 
fine smodke na razpolago. 

Potniki dobe pri meni čedna 
prenočišča in dobro postrežbo. 

Za obilen poset se priporoča 
MARTIN POTOKA H, 

564 S. Centre Ave. ChioRgo, 111. 
Telefon štev. 1721 Morgan. 

Rojaki, ne pozabite starega 
prostora, J o h n Ko^člčka. 

* JI 

Najbolji izmed 
vseh je Wilke-za-
nesljivi fotograf 

— * — ^ — — ^ — 

391-393 Blue Island k na vogalu Uiti Pl. 
Ženitvanske in slike v skupinah 

so naše posebne speciafrtete. 
Phone Canal 2 8 7 . Tvrdka Tstaiiovljena leta 188J1. 

Ob nedeljah odprto od ure 
dopoldne do 5. ure popoldne. 

Obrnite se zaupno na nas 
•

tfk ffik kadar hočete odpreti saleen 
W nwj ali se zmeniti za pivo. 

Lahke govorite z nami v slovenskem jeziku, a naše izborno piv« je 
po eviopsko kuhano, tako, da bale te vselej delali debr* kupčijo. 

Kadar nimate časa priti esebno do nas, pišite ali telefonirajte uam, 
la kar bodete dobili hitri odgovor. Imamo pivo • sodčkih in izvrstno 
'leiano pivo (Lager-Beer) v steklenicah. 

Tel. Canal 967 ATLAS BREWING CO. ^ & Blue Island Ave. 

OBV E S T I L O I 
Podpisani si usojam naznanjati p. n. občinstvu, da sem prevzel 
••Saloon" rojaka Jak. Martinčiča v Sumit, III. Moje načelo je 
in ba l e vselej sprejemati rojake uajuljudnejše, vsled česar u-

Eam, da ae bode tudi meni izkazovala tista naklonjenost, ka-
or mojemu predniku. Poeetnike prijatelje in c. rojake v ob-

če zagotavljam, da bodo vsak čhs postrežem točno z izvrstnimi 
smodkami, svežo pivo. razuimi likerji, "Portvini", Trinerjevim 
vinom itd. Za zabavo novodobno kegljišče. Rojaki znanci, pri-
jatelj obiaknjte me v prostih urah, vživali bodete vsaj čisti zrak. 
Na zdar! e e FRANK KOENIQ, o e S u m m i t , lil 

• - • 


